SETTING UP AN IMPACT INSTANT CANOPY / LINSTALLATION D'UNE TENTE IMPACT / MONTAJE DE

UN TOLDO INSTANTANEO IMPACTO

“The Next Level” Email: info@impactcanopy.com
@ Toll free: 877.840.3524
. Tel: 951.674.1441
Fax:951.674.1443

Stand the canopy in the center of the desired setup location.

With 1 or 2 people - remove the canopy from the roller bag.

Placer la tente au mileu de I'endroit desiré.

Avec un ou deux personnes - retirer la tente du sac.

LN

Lock each of the corner sliders into place by holding the top of the
frame leg with one hand and pushing the slider upward until the
thumb-lock clicks into place.

With 1 or 2 people, gently pull the outer frame legs until the
frame is fully extended.

Avec un ou deux personnes, tirer doucement sur les pattes

jusqu’a ce que I'armature soit entre ouverte completement. Verrouiller chaque coin en poussant les braquettes coulissantes

vers le haut jusqu’a ce que vous entendez le clic.
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Once the slide clicks into place, pull the valance fabric down.

Adjust the frame legs to your desired height by raising each leg
and slowly sliding the inner leg into place until the thumb-lock
Une fois, les braquettes coulissantes sont verrouillées, tirer sur le clicks.

rebord de toiture. Placer votre pied sur chaque patte et soulever a la hauteur dé-

sirée.

Una vez que el deslizador esté fijo en su lugar, jale la lona del

faldén hacia abajo. Ajuste las patas de la estructura a la altura deseada, levantando
cada pata y deslizando lentamente la parte inferior de la pata en
el lugar deseado hasta que el boton de bloqueo (de tension) esté
fijo.

Repeat with remaining legs. By placing a foot on a footpad and
slowly extending each leg into position.

To raise the leg to the next level, press the thumb-lock and slide the
leg upward to the desired height. Secure your canopy with the spikes
and ropes provided or with Impact rubber weights or weight bags.

Répéter la méme opération avec les autres pattes. Pour soulever la patte au prochain niveau, presser sur le bouton et
glisser la patte au niveau desiré. Sécuriser votre tente avec les cordes

Repitalo con las patas restantes insertando el pié de las mismas et piquets incluse ou avec les poids en caoutchouc Impact.

en una base (tapén) de hule (caucho) y extendiendo lentamente Para levantar la pata al siguiente nivel, presione el botén de bloqueo

cada una de las patas en su lugar. (de tension) y deslice la pata hacia la parte superior (de arriba) a la

altura deseada. Fije su toldo con unos clavos (espigones/estacas) y
con las cuerdas que se proporcionan o con pesas de hule (caucho) Im-
pacto o con bolsas pesadas.
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